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1. ME: 2 H7]

TGN A )] B = 190613/1911 A0l U2 A FQAE Taekd
A golal T2k Mo Pt & A2 18879l U & E 2~(John Ross)
Al FedndM, ATt o] 229 419k Fo0o] LI (Delegates’

St A= T A7 Yol a1 TAleRA
My GA S A FFS Bt T A 1911d74A 9] =9 AL
S RS FASEAE FY (@) 0] U= Wel Atha X
H7 = g4

* Tiibingen University o] 4 21 ¢Fst o 2 "lALSLQ) & wb-S- 7 ZI] 24, ohsjl @hanmail.net.

1) £ =804 AHEE AR ofol= g Zohk TAANA, = TEAAA AGNA
FHi(1998), TEFs = " AHAA EFZAH A 1(1993), RSV = Revised Standard Version (1952),
NKIJ = New King James Version (1982), NRS = New Revised Standard Version (1989), ESV =
English Standard Version (2001), NIV = New International Version (1984), NAB = The New
American Bible (1970), LUT = Revidierte Lutherbibel (1984), EIN = Einheitsiibersetzung (2016),
JPS TNK = PS Hebrew-English TANAKH (2003). X o}l ol A TG A ;& T WA (A2,
< 7tE7le AR @

2) o]AL o] 1900 d ol EHH TAHFHM (AN PF G2 AR BAE Blusi i HY Fej=

7] 24

1882'd0l] E=+o] Z 2 (John Ross)7} Bl A B o] 2w, 22 5o ¥

& WA 2YAE FFA NG ATo| FFo| I L B2 24V AL =

EFo] o} (John Macintyre) 7t 1] 220 U} 9 73S thzdte] 2T 5, Y TARAY 5

Mg Fzste] o3 9 FULS 715k HAH WRTHE ulsh 242 BEoIHE At

£ 219 & st o8 F, “27] S Wl B3 AT 2949k A RS,

Jg2Enet A3 T3] H(A L 71 F R AL, 1985), 421-423.

4) NGR, 'GP AT, (AL AFESHAL 1984), 131-133; 312 TH7FA (i 1), <7347 &
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T A= BFEEE IXE Y-S T3 19389
FRAFAA TN 9 o] o2 NFA g
o Al Ao w2 TAA A Atz 0] 19529 Yt oA &
Ae] AT 19613 2] TAAAA A & A 19983 o) =
A NAGR TAZHAA NN o) ERFHAEH, A A M=,
o EAIE AAI8HE oj# 2 st S A AU T2 1 H T 7o gE
A B 55wt NEA 22E AAS st Ag Aol A ALg ==
3730 = A AT
Wi E 218HH FF o] AR EHAME = 2 3]7F 237 RE A F
o o] 271744 100 0] A A& A S R THAA A = A
Eo ¢ g ~ya A3 dojgta & Aot o5 R EY 3= w
3= Fo A An BES Uukd o2 IAMA oA Y Aok mdE
37 GA| o F&E NN ol FoFEAE oY A

rot
ll]

AEE FAlo] vlas) B3 P 2ol UF FA7S ) 4 EE

Aol ), Hhele] 5 w3le] Yk ZHASE I :

1 B3 RORTE A 2uE @ welE, 9 A, 447
A2 o

5 7F(‘formal equivalence’)2} T o] ©o] &
(‘word-for-word correspondence’)S F7ot= A4 WYEL ‘Interlinear
Bible Translations’* ] "= 7-¢- W &2 2o oA At vt =
4 WA= 7153 554 (‘dynamic or functional equivalence’)S 92 S
2 FAS HAE o) 47 AFAEH FIAENA 47 AT o2
)
2

ofdol e W Aol 2 & Atk =8 A4 MYe 23 HYoly

0] A9 HYo] AF ot a5 & T4 027, WAL =7 (L2t &a, 2005), 38.
EE 27 HY BAAEC] FHARA Y DY A S = A FAoE FYsA vt H3}
A As 245" Hrt HAT 2229 wizlEfo] o & B Rt AR RI] o] 43
A ARAES dojot TH FAES HA A8 Faste] ZofHl, 5 HY S Pt
QAo & Aot} & EH, 2229} o} A Z(H. G. Appenzeller), AL (. S. Gale) T 7]
ARAFEL 3 WA S, F=o] WAL g/ ki K& whet A/ Ad/ JH5 2 W
3t talel, st/ shd o2 V)32 B3Yd Mee 99 Aol Fx, SA4
5, «27] @247 9l uehd 2 =4 d7(1877-1939)”, A At =& (FE3) A
8130, 1993), 22-42.

5) Fx, 1Y, TNAMA T ol FA ST (A& tEd AT F], 2003).



W-&A et ol & g W B57F 4] Aol o, 1A
B Eesta AR AR BA O dtkal KBofok & Aol e Aehg
< falA e, Bl = 2to] Z(Leland Ryken)©] 433 ZAE
A, 47 BEe] Mol dEo dojot 8 AFS
B ag HAa3e A5 ool ool A4st
% Adolekar 4 zhgket.e
7M1 A7 o, 75 A
A A1

Me QS Fx

oX,
b

4 = &5 3t SA &
= T Ue Hol vk BT 22 o el A4l
74?1 RSV(1957)1} NKJ(1983), NRS(1989), ESV(2001)7)
FAA TN, & oS o, TeiA dES ¢A &
TAYEHE =& & S Aot

O 283 thojol #@ 02 Moalx] B uf we

1N

w3 o] ALk WAl FA 7} ok, el & o] 1 AsHA 9l A7}
S0l 2R e B AFE AMHEE sloF & Zoltk. A

MAdTOE dF o= A sged, 2e
M ALz sk S € 7187t e
wol 2 5 71 7IHsi & =a1g 234 g

ofgfell A TAHANA, & AFEAR
mvedpe ol g Hofof] oA ZAI7}F A=
doAE AT #ARE 4 7S GFH ok sk, Ad &
TAS tE F475 AFE & /lek sl AAAA =To] 2 5 9l

AL =09} Algke] thgolA ASHES Ak 27t el she 7

Yooy
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6) Leland Ryken, Understanding English Bible Translation: The Case for an Essentially Literal
Approach (Wheaton: Crossway, 2009), 17-33.

7) NRSS}ESV F 94 474 ] th-F9] 7 A &S = vhgh: ‘(NRS9)) Z2lAl: (NRS)E o4
s EdAom EAAJA HY oz Hof Jlrh &7] G4A o A A= @A =24 °
AR, ade F2 Fold fgle 2L oA BEstr] A MM a8t
‘ESV A A BAAHOE FAFQ R0z ESVE 47 AEe] v e THedt
& RE FAY2Tt $8] Ao ol ol JEF st AL F7AT 2w o |
2 ol A=A Aol o) FH o2 A B Aol
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Aot F IR Fojo Sk 12 20) metuais, AolA AT A

QA =
A, GG HAELS Ao YEZOE ‘spirit’ E WAL Yo, T
Aol Ae vl thFsiA, g §lA HYsta ok — <@, A", vk,
‘FTA, BE9 4T ol fletlE 28 A Hol e A9U ol

oh10) = 3he] IZFEZ 802l voice Al ekl 243] 1) Yo =1, /1Y

§) BE NG W 4P E MY E FUHE ol fr 1 A ES F2A wp2AE o] oh)

7 Meje] ozt Sele] ARG B A3 E dojd B FAH AT =G o
Bolth E ROANGE b5 & B MY
A YA M H Y EA S v wst A §Y

polc}.

10 gz o

9) "®F,9 A% A =R ekrk oW A wiEel THANF, o) A Mo A A3t
ojol A A MRS BE HAHOZ ANS ), TEF,9 A=
o dE E9, 'EF, 2 mvedpa s A ZoAlA vl (v} 5:3; 14:38) &
2:26) 0.2 H A3t o)

10) 71 o)y, okeellA ZAE AABHAA R 27] =9 A7 5] I, o WeoE =
A d 7118 RAolw A F7A MA-& AFIHEA R o] ol dolA Al4lsHA AEs=
8ol glr] W&l AR AT

11) B =2ollAe] Aok dole] TAE ths 2] TAE wWEth: Kurt Aland, hrsg., Vollstindige



RN (A9, Hojolo] Ay BHO| HHE 4T / 2MF 195

MA A= tFE v o2 Mg th203]). NRSE “understanding”
“thinking” . Z HI S A X& H“H_L,_ 25 “mind’2 HYsH T &
o Al ekl A f-jEo] ‘mbg 3 GOl c‘heart’ol] e A-3o7F Ad=H 2
1573 Y2 &= kapdieelth & TNANA;F F9 BAELS HFE v
% ‘heart’® WA I-H] TGN NS kepdlatlo] ot g},
medpa 2k Yuxn, vobe, véinua = H2o] ‘UPQ’O] 2t g A7) o B
ot RN A ol wbgoleta MY E A= BT 23934 E T kepdia
e & g 0] o5& ‘vhgolgtal g Akl 7F 80 3t HTh
= o] Fo}.

HiH ol G A E2] 4% HG 2 A spirit’ 2} ‘heart’, ‘soul’, ‘mind’ A}
ole] Fs E8HE ol Wl TEA UEFE HolTh12) o] T 59| A&
o]Ql 1g]l 209} 3| B Elo|= 2+ mvedua/riah, kapdie/leb, oyn/nephes©]
o Fojoll e} mAA &, A7 Foll UEhd e 18208} s H o]
o] & AZEZR] EAEE % iﬂ'oi TS I8 o] HGEEN) 2ol
7} doh= A o] Ao A dREA o' QIAEHIL ‘:} 13) F-¢ko]| 3893 ‘/]'
QS += 3B o] WA} riah”} 113]/\01 e J7 <l
2 HYH o= 23 41:8, & 35:21) Bolt}h = 755§1 o= 3lHgd
nephes7F LXXON Al 18] 220 muedpaZ MG H o = A 35104,

g S aA o A= 53] n oSS FEFOE QIZHY FAof tigh
‘o] &4 (dichotomy) ¥7&2] o377t de] A Yot 15 ’L:rLO—FHﬁoﬂ
U= F JAEH &1 F mvedpa/riah 2}t yuyr/nephes7t 43 1% 715

=

Konkordanz zum griechischen Neuen Testament, Bd. 1I: Spezialiibersichten (Berlin: Walter de
Gruyter, 1978).

12) NRS9] A5 o2 EAH, moedpa’l ‘heart’t} ‘soul’ Z HGAEA(T/AANYG oA v}
/9T o2 AYH Ut & B =), vode/vénua L Yoy 7t heart’ 2 HEE o= ITh("1A
A ol A vl o Z Y H o 7} 1), T, NRSOI A kapsiaS 2] &4 ‘heart’ 2 HI
o ] FollA o &2 0 F ‘mind(s)’E HISATHE 1:21; LA 7:37ab; 2LF 7:2).

13) %=, F. Baumgirtel & E. Schweizer, “mvedua ktA.”, Gerhard Kittel, hrsg., ThWNT 6 (Stuttgart:
W. Kohlhammer Verlag, 1959), 357-366, 387-453; E. Jacob & E. Schweizer, “Yuyn kTA.”,
Gerhard Kittel, hrsg., ThWNT 9 (Stuttgart: W. Kohlhammer Verlag), 1979,, 614-629, 635-657;
W. D. Stacey, The Pauline View of Man (London: Macmillan, 1956); H. W. Wolff, Anthropologie
des Alten Testaments (Miinchen: Chr. Kaiser, 1990); C. Westermann, “@2] Seele”, E. Jenni, hrsg.,
THAT 2 (Ziirich: Theologischer Verlag), 1976, 72-96; R. Albertz & C. Westermann, ‘T
Geist”, E. Jenni, hrsg., THAT 2 (Ziirich: Theologischer Verlag, 1976), 726-753; 273, “Pneuma
S} Psyche: QITHEH Golol hEF AGALE L 248 AT (GFRLF0] AkSAT 4
(2005), 154-192.

14) E. Hatch and H. A. Redpath, ed., 4 Concordance to the Septuagint, Vol. 11 (Graz: Akademisches
Druck- u. Verlagsanstalt, 1975), 1151-1153, 1486-1490.
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ol Solgka ARt T ol A= Fo] 2~ ' 5 Z(Louis Berkhof) ¢} ¥+
g9 w3 WA GFOT B9 o] T} B S o] ol Fe
‘AR’ (trichotomy) = L] 18]~ AEe] o] dE2A 7] L3 Aolgt B
of 72| o] @AI8}= 7 FrkA TS
pojSAEe £3] “FI T w(HE, AR 523" FEst L)
)

= A a1 g2 dote] o] 8o IS T2 AEAA A Bo|g
oA §le vl E3irtie) 18] 2 dEke] AFF A= mvedua(spirit) ol
= Aol A9 IR 257 At £&of 7HAF g7 FiEolH A F I
A4S AR £ vodg(mind)oll F- Aol AATHIY 3} T3 55 4
BAAo s UYraA 93 5 tdF oz & o83 A AlA
e 238 2417] o] Foll ET 7| Fu AT o] FAFYAE]
AP JA 7F o D52 mwedpe BT 238 Yoy 7t B =2 @A o
A= Ao2 Hokom &3] voicZ} mvetpa ] AkElol So1 A 7% S TH19)
o]
ol

2o
ATel Tt Mol A AEE st 2 2
9o A o] MzZola TA thgel 2R
aﬁh?ﬂz&ﬂiﬁﬂohw+HMH&moﬁaﬂvh4qwaﬂ%
o ols|stel Agolth MIAAZ 25 WO FAEE o] EAo]
G ARG Azke] B3E 423 FHA 442 dgstel dARH

h= =

é
é

15) L. Berkhof, Systematic Theology (Grand Rapids: Eerdmans, 1976), 191-196; 1}
JAAE,(R=75nS5ATY, 1988), 49-57. 13} vgd F & g3 &
2 BE RS vishy 7152 HellA sk 22 SR B
S AR ARl A= A ER T 5ke FEoI7] = Sttt
L. Berkhof, Systematic Theology, 191: ‘Q17%oll thgt AR A1 g2 A3t 53 G 4
SPAE FAH 70 Askel FEBA Aulstel A AY Tels ool U
Releh
LSIM(1424) 4 & mveope S04 Bl E5°9) vl 2 291 459 QR A o
Aska ot (shbael) G eluk (1)) 372 Thelrle Aol
Alofoll A 91§53 91-g otk Alokel 42 217 #el 71—;—% 3
Aog £ 7[BA O R o] IS WEL YF th & T S o7 & st
18) %=, J. Behm, “voéw, ktA.”, Gerhard Kittel, hrsg., ThIWNT 5 (Stuttgart: W. Kohlhammer
Verlag, 1961), 953; A. Dihle, “Yuyn «tA.”, Gerhard Kittel, hrsg., ThWNT 9 (Stuttgart: W.
Kohlhammer Verlag, 1979), 607-609, 612. &= <@} ‘&/SA & FHste B4 9 (o
9} 14:38; A 5:23; 1A 5:3-5; 1 F 7:1; = 2:5; 9F 2:26; 9] v} 10:28)¢} T EA|, 18]~
A8}l A = Yoy n(soul) 2} odpa(body) S T 3FH T}
19) E. Schweizer, “mveduo kth.”, Gerhard Kittel, hrsg., ThWNT 6 (Stuttgart: W. Kohlhammer
Verlag, 1959), 393.
20) 4: J. K. Chamblin, “Psychology”, R. P. Martin et al., eds., Dictionary of Paul and His Letters
(Downers Grove: IVP, 1993),, 765-775, 765: ‘¥F-&-2 AL 0|3, AA A, AAH 7155
o] s & A AA-AA Y AFA = 2o

B, T el4lsk
% 740 A

st A B

b mlo 1—‘
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AR @ v} gl <z Ao} ol QA LalA
N2 ZAD 5 gor], T dolA £ elzke] YA 4w AR B =
Foks s T AR ahe) BACA B ko] Al Aol el
3, AL Ao} = EAZA ) 3H o] B3} £ B o)A & 27k
o] w3 o]tk

Hhgof 2, Ao} Fete A <3 Brol H FE I #ehs A=
“gl 7o H W (LA 6:16-17),24 LehA FLEAHQ AL 7R A3
AE 282509 decm i B WA= £ 72 ASEHA
HES| oF i 7:34; A 5:23). B SHHE A S AHEE 139
AR AARFOZHN “FAL F3tal G2 F o5 ol 7L i
S (LA 5:1-5)0 el A = 2Ekeh2s) vRL-oll Al oA B3} (£} Fo]
Z= F 3o Al 3 AALS Tt FHolgty B F o B
I (&3 9ol 7] AFF V)5S sk HE vhgo] xR e AR
A 0] T} 260) B2 « &3St A= A7) Foll HE k" A ol 26:18)

21) ol A. A. Hoekema, "7} 8 F2] QIZFE ), FEF 9 (A€: CLC, 1990), 337-374; M. Erickson,
Christian Theology (Grand Rapids: Baker, 2002), 537-557.

22) R. Bultmann, Theologie des Neuen Testaments (Tiibingen: Mohr, 1984), 192-226; G. E. Ladd, "4!
8Ly, AARE, o3k F(AME: 7| FEBAL 2001), 573-596. BRI = F ol Al oF
A wHA Foll uhEo] IFEA golEd 3 HES M A¥ete AV V= )
t}. o: G. Strecker, Theology of the Neuen Testament, E. E. Boring, trans. (Berlin: de Gruyter,
2000).

23) G. E. Ladd, "2 2F21 8}, 576, Bl =(G. E. Ladd)9] o] Aol we|stal Zany )8 Fe
2y, 3555 AAQ] 5o E FeAth et vt A& AT o dAs
o} ol A. H. Strong, Systematic Theology (Philadelphia: Judson, 1979), 486.

24) A. C. Thiselton, The First Epistle to the Corinthians (Grand Rapids: Eerdmans, 2000), 466-470; G.
D. Fee, The First Epistle to the Corinthians (Grand Rapids: Eerdmans, 2014), 286-288, 287: ‘H} 2
olol A L2 A E(6:19-20)0] Woll A 2w, uh-g-& A o] Skl e e] Aol tia)
Foha Qi Aol 1 SAEA B AW S Bal AR o] el amst Wold 4 gl
== Ags

25) B/ %A% o] B0l ek whe] QIZFES] FAlol tishe] =8 S gA ok, Sele)
=RolA THE FAE o T, o7 A T A7k ol Sl thd Welo] BAld] 1%
TR eia =

26) G. D. Fee, The First and Second Letters to the Thessalonians (Grand Rapids: Eerdmans, 2009),
226-231. ©] A S 7usR] Esle FA7FEE AT 9 H. Conzelmann, Grundriss der

X0 2o
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A 7hEAED A A ZA71e] Fol A7]e] Ao] ofyt, «aE Ak
o] AA(6:15) 8 AHAA WFA = Ao BZ 27| o] Fo= sk
A G B-E B ok Frh6:15, 19-20)1 vhE2 FHITH2)

b mEd, BAde dets A A9 metue 2 B8] w2 ol A
71¢] votcE o el Bt A EITH LA 14:14-15, 19). &= HFE& ‘Yo R = 3t
Heol S AN (F 7:25) L B, A2 AAE ‘voicE MEA &
T WSS o} - shbd o Seo] FolQlA] st e R steb(12:2)1 Ed
o} vhE2 o] A4 4lo] 2] = A9 vinue T EX|5HA 3t H&
S AEA XA Feh(AF 4:4)3 7FEA T Bg AT ALl Y] T
AE0MA vodcot vomuas TAFAG oA wh o E A =T, A
g Hol= obd A 2ot

I kepdle 2t A ooue et odptdl] g HA ] FAl= EHEE & 2
27} gl Zlolth st o] Al JAFEAR] &oAES NN A, oA
AAA A v B, {A o2 WM Ho] Q7] wlEolt) LA -
g7t offell A TE tIFoEA Y UEAI goje HdHHORE
mvedua 2k Yuxn, vode, vénuad] U] To] = A gko] B = Aloj ),

Ao d g A ZAVF HEE EAR] o] A9 1 B E
o e A &3k M| £Al= 53] A7 LA shid el 94 w
A e FAE HFE A A3 BENME T JrE THXTh
A 7]A olol] B FHE g AA G F47 =95 & F gleh ok A
F A A AMAH, SEE AT YlE T, 9o Dol S MRS 47
o] It EH ol & % 7VE ?f} g daE Mo 2 MY = Zlo] HAolAl

e

T WY 2R gEshas 5 ol 9% Aol Meole] Ae
R 7%] W AupHos Fhyacl PP AkE §
o Soll T wol Ao AR AT F Ut THTF o AU
o,

. TINQATHA oM o] QIZFRA 20{ mueduall 19 2|

Tops} 7] fro moll A 9129) T A, 4lokel A= 21he] muetual

Theologie des Neuen Testaments (Miinchen: Chr. Kaiser, 1976), 202.

27) G. D. Fee, The First Epistle to the Corinthians, 288-294.

28) AN, o] o «Bol Y] FLAFo] AAHIT = ol A H vk At Fx,
SAE, "M F 3 AL (A& e A183], 2020), 397.

29) ZHE 2=EFle] 27| Fl Lol A= riah( D)} nephes(FE)= Ao AE 78 glo] 2T



HANE (Mef), Heoo] ety EXOf tiet 21/ 2dF 199

Au A AH T S 77 E mvedpe g0l Blavt HA A B
ol TEO| FIHH o Z AR
Exd Aot} o] g BA4IA ] A S o, ofntx o 274
A5 Fote] Tshal FLEZHR FHO| Lo HHE wEelgta
F AL A 2o} F o 22 3625270 o= o] ofgo] AF e @
ES Y3oA BHAM U2 HA3H ote 2 U3 » Eﬂ

Aot BE 4 w4 U3l E ZAstA & AlolH, = A 4
U 3] &of| T A hg-& U3 &l F5 U3 S04 22 rhe-& Al A
5 S E 3oy, B Y 4 413 &£ Fol HIZ Y &
5 g B2 STES FATIEAAIA30) oA A A

o

Sel giste & u dFoll F

-

Y = A5
84 Tore] oie] ol Wz ol 2] L FHOIZHE U4 S BRI
28-S 1A A}, 2zto] ds] EA o2 A9 A T shrpdo] mujal 4
=

(o5

ol F3tA 2 74°]E}h ofgro] Wb o Fok Z 11 Ao Ao U]

o A590] & s olzt AAXY. T2t AA AL <Y S AFBHA
B UAN s 771] A FLEAJ TLS WFA L AH - FAo =k HEt
o] A ghol A & Zolghe of&2 FroF o 7 3ol A yehdth3D

Aok Aol AAke] 22 &ol Fo) Ui o] Fol Fstrls ARl 2
g ol Egol tid AEE shud o Aol e gals 7HAA |
O 7F2 3L A S Yelbdth 2utA 6:3-700 A4 227 28 A%
o] A7k S o4 Agsto] <clAtgo] Far 1o B} Aghsto] “Af

:"‘;

o~

-z, E. Sjoberg, “mvedpa kt).”, Gerhard Kittel, hrsg., ThWNT 6 (Stuttgart: W. Kohlhammer
Verlag, 1959), 374-375. 52 %ﬂh’i |4 1z <Froll gt |Ale] =3 | 2-ul, LA
R. J. Z. Werblowsky and J. Wigoder, eds., The Oxford Dictionary of the Jewish Religion
(Oxford: Oxford University Press, 2011)l, 34| o] ‘soul’, ‘heart’ 52 WEF}A| T, “spirit’ =
LA sk

30) C. K. Barrett, The Gospel according to John (Philadelphia: Westminster, 1978), 208-211, 187-198;
D. A. Carson, The Gospel according to John (Grand Rapids: Eerdmans, 1991), 187-198; Craig S.
Keener, The Gospel of John: A Commentary (Peabody: Hendrickson, 2003), 550-558, 92-94; F. J.
Moloney, The Gospel of John (Collegeville: Liturgical Press, 1998), 93-94; John Painter, /, 2, and
3 John (Collegeville: Liturgical Press, 2002), 224, 230-236, 252-253; A. J. Kostenberger, A4
Theology of John’s Gospel and Letters (Grand Rapids: Zondervan, 2009), 347-350, 474-476.

31) Al 44:3-5; 57:15-19; 59:20-60:22; 61:4-11; 65:17; & 31:31-34; A 11:19; 18:31; T 12:2-3; &
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<Abstract>
A Study on the Consistency Problem of Some Translated Words
in the New Korean Revised Version:
Notes on the Translation of Anthropological Terms and
Pneuma Meaning the Holy Spirit

Sung Jong Oh
(Formerly Prof. of Calvin University)

This paper is an attempt to confirm that the same anthropological terms in
the original text were translated inconsistently in the New Korean Revised
Version, and to suggest that they be translated consistently into more appropriate
Korean words. A 2FH A (1906/1911), the first authorized New Testament was
influenced by the Chinese Wen-li Version (Delegates’ Version). 21 2Fd A has
undergone several revisions, and finally, the NKRV (NT) was published in 1998
after a major revision. The NKRV (NT) seeks the principle of an essentially
literal translation (like NRSV and ESV) so as to get an effect of reading the
original text in Bible study and for preparation of sermons. Unfortunately, there,
however, is a weakness due to anthropological words that are inconsistently
translated into various words. This is because it failed to correct the influences
of the Wen-1i Version and the early Korean versions. We expect this to be
confirmed when we compare the translated words in the relevant passages of
NKRYV with those of Wen-li, NRS, ESV, and LUT.

There may be semantic overlap between anthropological terms in some
cases. However, the Greek words kapdia, Tvedue, Yuyxn, and vod¢/vonue in
general have their own meanings. Accordingly, they were respectively translated
as heart, spirit, soul, and mind in a uniform manner in the English Bibles. But in
the NKRV (NT), kapdie is translated as P} (in sense of hearf), but Tvedua,
Yuyn, and vodc/vénua were also translated as Ul in about four dozen cases.
These three Greek anthropological words could be best translated consistently
into Korean as g (spirit), @& (soul), and 4! (mind) respectively.

In the case of pneuma (mvedue), which is used alone in sense of the Holy
Spirit, there are several examples of it being translated into spirit in NKRV
(NT), which could lead to misunderstanding its meaning as human spirit. In this
case, | think it would be best to translate it as ‘the Holy Spirit’ uniformly.



